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Intfroduction

Merci d'avoir choisi Fuel it. Ce répéteur Sigfox permet
«damplifier le réseaw si l'endroif ou sont installés
les capteurs ne bénéficie pas d'une couverture
sufisante. Le répéteur a pour mission principale de
repéter les messages envoyées par le capteur en cas
de réseau faible et ainsi d'assurer sa fransmission vers
NOS Serveurs SeCuUrises.

Il vous permet d'accéder & fous vos produits méme
en deep-indoor (ex : cuve dans une cave au souUs-sol
ou enferrée ).

Le répéfeur Sigfox peuf éfre associé avec nimporte
guel type de device fonctionnant sous ce réseau.

Le répéteur prend en charge les messages montants
uniguement ( descendants Non sUPPOrtées).

Un répéfeur peut répétfer jusqu'a 15 capteurs via la
créatfion d'une white list ( Cad une liste de produits &
repeten.
Le répéteur a une consommation mditrisée pour une
aufonomie opfimisée.

Aucun abonnement n'est nécessaire pour utfiliser les
répéteurs




Schéma fonctionnel
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Caractéristiques Techniques

Informations générq[es ................................................................

Type Valeur

Dimension 185 x 50 x 27 mm

Poids 135 g (avec batterie )

Usage Extérieur - Intérieur

Portée Jusqu’a 300m en extérieur / 50m en
intérieur

Connexion Réseau Sigfox RCZ1
Bande ISM: 868 Mz
(CSS/BPSK)

Batterie Battery pack Li-SOCI2 (non-
rechargeable)

Tension d’alimentation | 3,6V nominal

Systéme de fixation Rail-DIN, tube, mur, collier

intégré

Boitier P67

Durée de vie batterie Entre 3 & 5 ans
(peut varier selon les températures
d’exposifion)

Conditions d"utilisation | Entre -20°C / +60°C

Fabrication Made in France

Normes Directive 2014/53/UE (RED)

Certifications CE
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Autonomie batterie ..o vvei i i i et

Durée de vie Durée de vie
estimée de estimée de
la batterie (1 la batterie (3
répétition) répétitions)

Nombre total

Cas d'utilisation de messages a
répéter ( par jour)

1 objet qui envoie

. 1 1 7 ans 7 ans
1 message /jour
5 objets qui
envoient chacun 5 10 6 ans 5ans

2 messages /jour

15 objets qui
envoient chacun 15 75 3,5ans 1,5an
5 messages /jour

140 messages/ N/A

: 140 2 ans Tan
jour

INdications LUMINEUSES -+t tetttiiiiiiiiiiiiiiiieeesseeeseseesstttessssscssssssannnne

N ! 7’ N, ! ’
'@' '@' Deux types de LED : rouge ou vert
N N

LED Rouge LED Verte
PARK ( sortie d’usine) OFF OFF
Détection de 'aimant ON deés que 'aimant ON pour 1s quand l'activation via
est détecté aimant
Passage en mode instal- Clignotement 500 ms Clignotement 500 ms
lation
Configuration ON ON
Opération : détection de ON jusqu’a la fin de la OFF
trame détection
Opération : répétition de OFF 1x ON par répétition
la trame
Opération: envoi d’une OFF 1x ON par répétition
trame de vie
Opération: Probleme de duty | Clignotement (100 ms OFF
cycle ( pas de répétition de ON/100 ms OFF ) x3
message )




0Fonctionnement 127 1.2 L 1

1- LED Rouge : message regu en cours de décodage

2- LED Verte : message répété vers le réseau SIGFOX

9 Probléme - répétition impossible ««----cccvvneeennnn

1- LED Rouge : message recu en cours de décodage

2- LED Rouge ( clignotement ) : message non répété

A v~ Message
@‘ Jenvoyéau

; .
_Message transmis au

i N/, serveur
reseau LED 1s fixe
H 1LED rouge puis

5 LED vertes

7. Message
9 non envoyé
au réseau

LED clignote 1 fois
Rouge

Les voyants lumineux so.

device qu'il répete émet.

Port USB
pour la
configuration
du produit

,
- Message non
~ transmis au serveur
*Une lumiére bleue
peut aussi apparaitre

nt visibles en dessous

du répéteur et n‘apparaissent que lorsqu’un
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Paramétrer le répéteur

Etape 1/ Télécharger I'application Adeunis:
Pour télécharger I'application permettant de paramétrer votre répéteur,
cliquez sur le lien suivant :
L7 https:/ /www.adeunis.com/produit/repeater-sigfox-infrastructure-reseau
=
Y oe Y
= . E y
| oescuemow | seecromovsteamoues | nenences [

T 1-_|| Une fois dans la section
documents, sur cette
page, téléchargez le

III dossier ZIP et suivez les
instructions Windows pour
installer I'application.
@ !! Veillez a étre dans un endroit couvert par sigfox pour paramé-

trer votre répéteur !!
Etape 2 / Brancher le répéteur :

Pour connecter votre répéteur il vous faut un céble USB vers USBB.
Brancher la partie USB sur votre ordinateur et la partie USBB sur le
répéteur. USB

Le cdble USBB se branche sous le
répéteur.

Le dessous du répéteur se déclipse.

Etape 3 / Paramétrage du répéteur :

a Lancer I'application en double cliquant dessus


http://https://www.adeunis.com/produit/repeater-sigfox-infrastructure-reseau/

Etape par étape
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Application répéteur

Bienvenue

Démarrer e adiomapping > | ...

Démarrer la configuration > ‘

@M e =

Cliquez sur démarrer la

configuration

Mettre le répéteur en mode installation

B«

4 comeion

Y

Cliquez sur suivant

@ Il o ®
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Vous navez rien a
“~faire ne cliquez que

sur suivant

connExion

Cliquez sur suivant

Vous navez rien a
“faire ne cliquez que
sur suivant
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Connexion au répéteur
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Cliquez sur
connecter et installer

Ag il ne se passe rien :

"""" -... Sile répéteur ne se connecte pas, vous aurez
peut-étre besoin de télécharger des drivers.

Environnement

Insalation

edition

Mise djour

We & N « @

Langue

Configuration du répé

Cliquez sur démarrer la
configuration



Liste des Etalons
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Liste blanche

Nombre de capteurs & repéter?
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| "*-Cliquez valider I'étape

Vous navez rien ¢ faire
ne cliquez que sur
valider Iefape

L' édition de la liste
blanche permet de définir
les capteurs & répéter et
ainsi éviter que le répéteur
répéte des messages
d’autres device aux
alentours.

Un répéteur peut répéter
jusqu’a 15 devices autour
de lui, et maximum 6
messages par heure.

Choisissez le nombre de

" ‘devices & répéter puis

indiquer le numéro des
capteurs dans les cases
infitulées «ID»

Vous n’avez rien & changer
pour ceffe colonne.

Une fois les numéros des capteurs & répétés renseignés, cliquer sur valider.
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Paramétres supplémentaires

uns repettion i st possivie ce configurer i nombr d epetion:
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Positionnement du répéteur

Festionnarle reps

1 3 proimte des capteurs 3 répiter.

Facees suréces.
Veller  c que quelaues metres separent o capraurs e répétaur. N pas
lesplacer cote 4 cote.

Exemple proche dune fenére  une voie dscalie menant

Festaneur ou uns paros donnant sur Fesenor,

Des nformstions supplementare s i postionmsment d répsteur zont
sponples cans I guide utlssteur

Remarque : e repsteur doi v anegisr sl réseay Sgfox pour .
pousoie rélse son instalation .
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Vérification réseau Sigfox

cation de arécepion pr I réseau Sigfox des messagas émis par e

repéteu.

1. Appelele

51 i reseau appuyer st e bouton

2. Quans e numéro émerur st emande, sl e numéro 11785048

Envoyerun message une fos e serveurvosalen

o

4. Enver a qualte dsignal amn

Sttt en attente de Fétape 4

- Cliquez valider I'étape

e ne cliquez

que sur valider [étor

- Cliquez valider I'étape
rien & faire ne cliquez

sur valider I&tap

" Cliquez sur pas de réseau

Votre capteur étant installé,
e réseau sigfox a 616 pré

rifié p

lement

Vous vous &

un appel
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Pas de réseau
Cette étape peut maintenant étre validée. Aucune vérification

<seau 3 &1 effectuée. La cowverture Sigfox du répéteur iest pas
garantie
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Vérification réseau Sigfox

par
repeteur.

1. sopeleris

51 i reseau. appuyer s e bouton.

2. Quand e numéro émettur st demande,sisi ce nuiro : 11785548

. s

4. Enrer i cualte o signl moncee par e serveur vocsl

Statut: continuer & Pétape sulvante

> Repets opicaion

Environnement
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Envol de la configuration
Lo confguratonde vote épéteu st presauetrminde L paraméres

pr——

» Wise & jour e fse blanches des capteurs
+ isea jour de configuraion du répéteur

Moce 3 defiir auand i conguration es speliauée
PARK QD OPERATION

e sr e bouton Vaide tape’pour confgurer e répéteor

* Cliquer sur fermer.

Vous pouvez maintenant
valider cette étape

que sur valider Iétape
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Répéteur opérationnel






